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Antoni de Montserrat (Vic, 1536 — Salsette, india, 1600) fou un jesuita catala format a Portugal que el
1574 va ser destinat a la missio de la colonia portuguesa de Goa, a I'india, des d'on viatjaria per bona
part de I'Asia Central i la Peninsula Arabiga. Aquest viatger i erudit va deixar constancia dels seus
viatges en quatre manuscrits, dels quals només se'n conserven dos, el Mongolicae Legationis
Commentarius, en llati, i Relagam do Equebar, rei dos mogores, en portugues, referents a la seva
estada a la cort del gran mogol.[1]

Antoni de Montserrat

Biografia

Naixement
1536 (Gregoria)
Vic

Mort
1600 (63/64 anys)
Salsette

Dades personals

Religio
Catolicisme

Formacio6
Universitat de Coimbra
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Ocupacio
prevere, missioner, cartograf, diplomatic

Orde religios
Companyia de Jesus

Antoni de Montserrat (Vic, 1536 — Salsette, india, 1600) fou un jesuita catala format a Portugal que el 1574 va ser
destinat a la missio de la colonia portuguesa de Goa, a I'india, des d'on viatjaria per bona part de I'Asia Central i

la Peninsula Arabiga. Aquest viatger i erudit va deixar constancia dels seus viatges en quatre manuscrits, dels quals
nomeés se'n conserven dos, el Mongolicae Legationis Commentarius, en llati, i Relagam do Equebar, rei dos mogores,
en portugues, referents a la seva estada a la cort del gran mogol.[1]

Fill d'una familia noble d'Osona, estudia a Barcelona, on entra en contacte amb Sant Ignasi de Loiola. Fascinat per la
vida dels missioners, entra a la Companyia de Jesus el 1558 essent destinat a Portugal, on fou ordenat sacerdot

el 1561. Estudia a la Universitat de Coimbra i, a Lisboa, on fou prefecte de Sant Roc, fundador del convent de les
orfenes de Santa Marta, vicerector del col-legi de Sant Antoni i preceptor del rei Sebastia | de Portugal.[2]

Contingut

Ambaixada a la cort del Gran Mogol Akbar

El 1574, a I'edat de 38 anys, veié complert el seu somni de convertir-se en missioner quan fou enviat, amb 40 jesuites
més, a la missio de la colonia portuguesa de Goa, a I'india. Cinc anys més tard li fou encomanada la missi6 d'integrar-
se a l'ambaixada que havia de presentar-se a la cort del rei Mogol, Akbar, amb I'encarrec especific d'enregistrar tot alld
gue succeis durant el viatge. La preséncia dels sacerdots havia estat demanada expressament pel mateix rei, fet que
els jesuites portuguesos varen malinterpretar com la voluntat d'aquest d'abracar la fe cristiana, cosa que, en cap cas, no
era contemplada pel monarca. D'aquesta manera, el 13 de desembre de 1579, Antoni de Montserrat, juntament amb els
també jesuites Rodolfo Acquaviva i Francisco Henriquez -un convers persa que feia d'intérpret- aixi com d'un
ambaixador d'Akbar, partiren de la colonia portuguesa de Daman cap a la capital de I'lmperi Mogol.

L'arribada del grup a Fatehpur Sikri, la nova capital fundada per Akbar, va tenir lloc el 4 de marg de 1580 i alla
romangueren durant un any dedicats a dialegs i debats religiosos, fomentats pel mateix rei, amb representants d'altres
religions com el budisme tantric tibeta, I'islam i I'ninduisme. Montserrat aprofita la seva estada per instruir-se en

la llengua persa i acaba guanyant-se la confianca d'Akbar, com ho demostra el fet que el nomenés tutor del seu fill
Murad.[2]

Al cap d'un any, al nord, esclata una revolta encapcalada per un germanastre del rei, que tenia el suport d'alguns
cabdills afganesos. A peticié d'Akbar, Montserrat s'incorpora a I'expedicié militar i 'acompanya durant tota la campanya,
gue dura tot el 1581. Aquest viatge va permetre al jesuita prendre contacte amb bona part dels territoris de I'lmperi,
podent visitar Delhi, I'Himalaia, Himachal Pradesh, el Caixmir, el Panjab i els contraforts del Tibet fins a I'Afganistan. La
fi del conflicte coincidi amb la tornada de I'ambaixada a Goa, un cop els jesuites constataren la nul-la voluntat del
monarca de convertir-se al cristianisme. D'aquesta manera, el setembre de 1582 arribaren a la colonia portuguesa on,
durant sis anys, Montserrat treballa sobre les seves notes amb la intencié d'assolir una obra més complexa i detallada.
El Mongolicae Legationis Commentarius incorporava un mapa de I'Himalaia considerat una joia de la cartografia
universal, que descriu bona part de I'india, el Pakistan, I'Afganistan i el Tibet, pel qué Montserrat ha estat considerat
l'autor del primer mapa del sostre del mén.[3]

El captiveri al lemen

El 1588 Antoni de Montserrat rebé l'ordre directa del rei espanyol, Felip I, de dirigir-se a Etiopia per tal de donar suport
als missioners alla desplacats i sondejar la possibilitat d'aconseguir un acostament del cristianisme etiop a I'Església de
Roma. El 2 de febrer de 1589, Montserrat i el seu company Pedro Paez salparen de Goa camuflats com a

mercaders armenis. El viatge s'estronca quan a Dhufar (lemen) foren traits pel comandant que els havia de portar a
Etiopia, el qual els lliura al cap de la ciutat, qui, al seu torn, els envia a Haymin, ciutat de l'interior on hi havia la

Institut Nova Historia - www.inh.cat/articles/Antoni-de-Montserrat
Pagina 2 de 4



residencia del solda de Hadhramaut. Després de quatre mesos tancats a la pres6 d'aquesta ciutat, foren enviats

a Sana'a, seu del governador turc del lemen, on romangueren fins al 1595, any en qué foren traslladats al port

de Mokka, al Mar Roig, on van haver de servir a galeres durant uns mesos fins que Montserrat emmalalti greument i fou
reclos a la presé de la ciutat.

Finalment, un any més tard, aquests dos jesuites foren retornats a Goa, després del pagament d'un rescat de 1.000
ducats. La salut d'ambdds era molt precaria després de gairebé set anys de captiveri i, si bé Paez es va poder
recuperar, Antoni de Montserrat mori a Salsette, a prop de Goa, a on hi havia un famds convent jesuita, el mar¢ de
1600.[4][2]

L'estudi de les obres

La ciéncia moderna va descobrir Antoni de Montserrat a principis del segle xx. El 1906 Henry Hosten, un jesuita del Raj
Britanic especialitzat en la historia del cristianisme a I'india, va redescobrir el "Mongolicae Legationis Commentarius” i el
va publicar el 1914. L'obra va despertar un gran interés en els indolegs de I'época.

Després de ser recordat per un temps a les anotacions del treball sobre el regnat d'Akbar i I'art de I'época, Antoni de
Montserrat va guanyar fama entre nosaltres al segle xxi gracies a I'edicio popular de les seves obres traduides a partir
del llati al catala i castella per I'orientalista de Barcelona Josep Lluis Alay. La creixent fama del viatger catala ha
propiciat una série de programes de televisid i publicacions sobre el religiés a Catalunya, a més d'una beca en la
ciéncia i la cultura de I'Asia que perpetua el seu nom.
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